Navod k obsluze

ColorEdge:

G241W

Kalibrovatelny barevny
LCD monitor

Dulezité

Prectéte si, prosime, pozorné tento Navod
k pouziti a seznamte se tak s vyrobkem,
umoznite tim jeho bezpecné a efektivni
pouZziti.

Navod uschovejte k dalSimu pouziti.

BEZPECNOSTNI SYMBOLY ......cooveererreeereersernas 2
/\BEZPECNOSTNi UPOZORNENI .......ccorn.... 3
T U Yo Y o 7
Tol. FUNKCE . coiiiiiiieeeeeeeeeeeeeee e 7
1-2. Tlacditka @ iINdiKAtOTY ....ceeveeieeieeieiieiieieiee e 8
1-3. Utility DisK...oooovvuiiiiiiiiiciciccccccce 9
2 13 = 1 = Vo =

2-1. Pfipojeni dvou PC k monitoru ........cccocceveervevricnncne
2-2. Pouziti USB (Universal Serial Bus)

3. Nastaveni obrazu a monitoru........cc.ccccc..... 13
3-1. Zakladni obsluha a funkce..........cccceoevevininreiennne. 13
3-2. Nastaveni Obrazul.......cc.occeveveeeeeieienienienieniceieeieene 15
3-3. Nastaveni barev.........coeoveneineinineiieeeeeene 18
3-4. Nastaveni USPOry €NnergiC........cceeuerverrerrenreereereeeennne 21
3-5. Casovac vypnuti Off TImer.........c.coocovvvveveerrerrennnn 22
3-6. Uzamceni nastavent ...........ceeeeeieienieneneneneeiene

3-7. Nastaveni kontrolky napajeni

3-8. Automatické nastaveni jasu .........ccceoevereeieieiennene.
3-9. Zobrazeni nizkého rozliSent..........cccocevenirininnennene. 24
3-10. Nastaveni orientace nabidky Nastaveni.................... 25
3-11. Nastaveni zobrazeni loga EIZO............cccceeuvenennnnne. 25
4. ReSENi POtIZi..ccrireeerreierreeenreersesesasesesensnes 26
5. DalSi informace..........ccccocvveeriniiieinncceeene 29
5-1. Nasazeni drzaku........cccooceviviiiiiieniiininiiceeee 29
5-2. Prizpusobeni nastaveni (pouze pro digitalni signal). 30
5-3. CHSEENT covvvveereiercece s 31
5-4. Technické Udaje .......cccooveririiieieiiieeecee 32
5-5. SIOVIICEK .ot 35
6. Dodatek........ccccmriiiiiiii 37

O TCO03 ... 39




BEZPECNOSTNIi SYMBOLY

BEZPECNOSTNIi SYMBOLY
V tomto navodu se pouzivaji nasledujici bezpecnostni symboly. Oznaduiji kritické informace. Ty si prectéte
zvlasté pozorné.

VAROVANI

Neuposlechnuti pokynti oznagenych jako VAROVANI muZe vyustit ve vaZné zranéni a byt pFicinou
ohrozeni Zivota.

POZOR

Neuposlechnuti pokynd oznagenych POZOR muze vyustit ve zranéni a/nebo byt pfi¢inou Skod na
vyrobku ¢&i jiném vybaveni.

Oznaduje zakazanou ¢innost.

Oznaduje ochranné uzemnéni.

0 bP>

Copyright© 2007 EIZO NANAO CORPORATION V8echna prava vyhrazena. Zadna &ast tohoto navodu
nesmi byt reprodukovana, ukladana do vyhledavacich systéma ani pfenasena, v jakékoli formé ¢&i jakymkoli
zpusobem, elektronicky, mechanicky ani jinak, bez pfedchoziho pisemného svoleni EIZO NANAO
CORPORATION.

EIZO NANAO CORPORATION neni nijak vazana udrzovat v tajnosti jakékoli materialy &i informace bez
predchozich opatfeni v souladu s pfijetim takovych informaci spole¢nosti EIZO NANAO CORPORATION.
Pfestoze byla vénovana veskera péce zajisténi aktudlnosti a spravnosti tohoto navodu, mohou se udaje

a vlastnosti monitoru EIZO zménit bez pfedchoziho upozornéni.

ENERGY STAR je registrovanou obchodni znamkou v USA.

Apple, Macintosh, Power Macintosh a Power Mac jsou registrovanymi obchodnimi znamkami Apple Inc.
VGA je registrovanou obchodni znamkou International Business Machines Corporation.

DPMS je obchodni zndmkou a VESA je registrovanou obchodni znamkou Video Electronics Standards
Association.

Windows je registrovanou obchodni znamkou Microsoft Corporation.

PowerManager, ColorNavigator a UniColor Pro jsou obchodnimi znamkami EIZO NANAO CORPORATION.
ScreenManager, ColorEdge a EIZO jsou registrovymi obchodnimi znamkami EIZO NANAO CORPORATION
v Japonsku a dalSich zemich.

Jako ENERGY STAR® Partner, EIZO NANAO CORPORATION prohlasuje, Ze tento vyrobek
splfiuje smérnice ENERGY STAR k zajisténi energetické uspornosti.

)

ENERGY STAR

Vlastnosti vyrobku se mohou ménit podle oblasti prodeje. Pro danou oblast plati ty udaje, které jsou
uvedeny v pfislusném jazyku oblasti.




BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

ABEZPECNOSTNI UPOZORNENI

DULEZITE
 Tento vyrobek byl nastaven specificky pro pouziti v oblasti, do niZ byl ptivodné dodan. Pokud tento vyrobek
pouzivate v jiné oblasti svéta, nemusi spliiovat parametry definované technickymi udaji.
* Pro zajisténi osobni bezpecnosti a spravné udrzby si, prosime, prectéte pozorné tuto ¢ast a bezpecnostni
pokyny na monitoru.

[Umisténi bezpeénostnich pokynty]

[ CAUTION |
— Risk of electric shock
Do not open.

ATTENTION

Risque de choc electrique. Ne pas ouvrir.

[ ACHTUNG |

Gefahr des elektrischen schlages.Riickwand nicht entfernen.
i
ERENRE. BOTF.

[ ZE  BEIE |
HY—ERV U UADBRBRSEHIFRENTLE
T, NBICIBRERIHBSL<HU.F—Th
BEBIRTY,

The equipment must be connected to a grounded main outlet.
Jordet stikkontakt skal benyttes nar apparatet tilkobles datanett.
Apparaten skall anslutas till jordat natuttag.
ERI-FO7-RE@THEBLTILEL,

KRR BPEEZ R THE,

A VAROVANI

Pokud zacne z pristroje vychazet kour, je citit spaleninu nebo se ozyvaji nezvyklé
zvuky, odpojte okamzité vSechny napdjeci privody a obrat’te se na prodejce nebo
na autorizovany servis.

Pokus o pouziti takto poskozeného vyrobku muze zpusobit pozar, Uraz elektrickym
proudem nebo poSkozeni vyrobku.

Neotevirejte kryt pristroje a nepokousejte se vyrobek upravit.
Sejmuti krytu €i upravy mohou zpUsobit pozar, Uraz elektrickym proudem nebo
popaleni.

Veskeré opravy ponechte na kvalifikovaném servisnim personalu.
NepokousSeijte se opravit vyrobek sami, otevieni ¢i sejmuti krytu muze zplsobit pozZar,
uraz elektrickym proudem nebo poskozeni vyrobku.

Drobné predméty a kapaliny udrzujte mimo dosah vyrobku.

Zapadnuti malych pfedmétd vétracimi otvory dovnitf pFistroje nebo jeho politi
kapalinou muze zpUsobit pozar, Uraz elektrickym proudem nebo poskozeni vyrobku.
Pokud né&jaky pfedmét Ci kapalina zasahnou vnitfek pfistroje, odpojte jej okamzité od

napdjeni. Pfed dal$im pouzitim jej nechte prohlédnout kvalifikovanému servisnimu
technikovi.
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A VAROVANI

Pristroj umistéte na rovné a stabilni misto.

Spatn& umistény pfistroj muZe spadnout a zplsobit zran&ni nebo muize dojit

k poskozeni pfistroje. ”\
Pokud dojde k padu pfistroje, odpojte jej od napajeni a obratte se na prodejce. :
Nepouzivejte takovy pFistroj. Pouziti poSkozeného pfistroje mize zplsobit pozar nebo UJ OK M
uraz elektrickym proudem.

Pristroj umistéte na spravné misto.
Neuposlechnuti téchto pokynt muze zplsobit pozar, Uraz elektrickym proudem nebo
poskozeni pfistroje.

* Neumistujte vyrobek do vné&jSiho prostfedi.

» Neumistujte vyrobek do dopravnich prostfedku (lodi, letadel, vlakt, automobill

apod.).

* Neumistujte vyrobek na mista prasna &i znecisténa.

» Neumistujte vyrobek tam, kde muze dojit k tryskani pary na obrazovku.

» Neumistujte vyrobek do blizkosti zdroju tepla nebo vihkosti.

COD u?

[4

006000

Plastové sacky z obalu udrzujte mimo dosah déti, hrozi uduseni.

Pro pripojeni do standardni zasuvky ve vasi zemi pouzijte pfilozeny napajeci
kabel.

Ujistéte se, Ze napéti v zasuvce odpovida pouzitému kabelu. Mize dojit k Urazu
elektrickym proudem.

Napajeci napéti: 100-120/200-240 Vst, 50/60 Hz

Pfi odpojovani privodu ze zasuvky jej uchopte za zastrcku a jemné vytahnéte.

Pristroj musi byt pfipojen do zasuvky s uzemnénym ochrannym kolikem.
Neuposlechnuti vede k pozaru nebo k Urazu elektrickym proudem.

Trhani za kabel mlze zpUsobit jeho poskozeni a vést k Urazu elektrickym proudem. OK @

Pripojujte spravné napéti.
* P¥istroj je ur€en k napajeni pouze urCenym napétim. Pfipojeni k napajeci siti
s jinymi parametry, nez jsou uvedeny v tomto Navodu, mlze zpUsobit pozar,
uraz elektrickym proudem a poskozeni vyrobku.
Napajeci napéti: 100-120/200-240 V AC, 50/60 Hz
» Nepretézujte napajeci sit, maze to vést k Urazu elektrickym proudem.

Pecujte o sitovy privod.
» Prfivod nepokladejte pod pfistroj ani pod jiné tézké pfedméty.
* Netahejte za pfivod a nevazte na ném uzly.

zpUsobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

Nikdy se nedotykejte zastrcky €i kabelu, pokud probijeji.
Dotyk s takovym kabelem mlze zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

Pokud se sitovy pfivod poskodi, nepouzivejte jej. Pouziti poskozeného kabelu miize ®
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A VAROVANI

Pokud instalujete pfistroj na drzak, postupujte podle navodu k drzaku a upevnéte
jej bezpeéné.

Nespravna manipulace a upevnéni miize zpUsobit poskozeni vyrobku nebo zranéni. Pokud
dojde k padu pfistroje, odpojte jej od napajeni a obratte se na prodejce. Nepouzivejte
takovy pfistroj. Pouziti poSkozeného pfistroje mize zpUsobit poZar nebo Uraz elektrickym
proudem. Pfi opétovném upevnéni podstavce pouzijte originalni Srouby a pevné je
utahnéte.

Pokud je poskozen LCD panel, nedotykejte se jej holyma rukama. ®

Tekuté krystaly, které mohou vytékat z prasklého panelu, jsou jedovaté ve styku s Usty
nebo ocima. Pokud presto dojde k potfisnéni kuze, omyijte ji peclivé. Pokud se projevi
pfiznaky otravy, vyhledejte Iékafe.

Zarivky obsahuiji rtut’, pfi jejich likvidaci postupujte podle mistnich predpist.

A POZOR

Pri prenaseni pristroje bud'te opatrni.
Pfed pfemisténim pfistroje odpojte sitovy pfivod a kabely. PfenaSeni pfistroje
s pfipojenym sitovym kabelem je nebezpecné. Mize dojit ke zranéni.

Pii prenaseni uchopte monitor za spodni ¢ast opatrné obéma rukama tak, aby 5
panel sméfoval dopredu. | E* \
PFi upusténi pristroje muze dojit ke zranéni a k poskozeni pfistroje. '

OK

Nezakryvejte vétraci otvory v krytu.

* Nepokladejte zadné pfredméty na vétraci otvory.

* Neumistujte pfistroj do uzavieného prostoru.

* Nepouzivejte pfistroj vieze nebo vzhiru nohama.
Zakryvani vétracich otvorll brani proudéni chladiciho vzduchu a muze vést k pozaru,
urazu elektrickym proudem a k poskozeni pfistroje.

Nedotykejte se zastréky mokryma rukama.
Muze dojit k drazu elektrickym proudem.

Sit'ovy pfivod zapojujte do snadno pristupné zasuvky.
To vam umozni snadno a rychle odpojit pfistroj v pfipadé potizi.

Pravidelné cCistéte zastrcku a jeji okoli.
Prach, vihkost a mastnota na sitové zastréce maze zpUsobit pozar.

I?l"ed Cisténim pristroje jej odpojte od sité.
Cisténi pristroje pfipojeného k napajeci siti mize vést k Urazu elektrickym proudem.

Pokud pfistroj nebudete delSi dobu pouzivat, vypnéte jej sitovym vypinaéem
a odpojte sit'ovy pfivod ze zasuvky; zajistite bezpeénost a Usporu energie.
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LCD panel

Pouzivejte nizké nastaveni jasu monitoru, zajistite tak dlouhodobou stabilitu osvétleni.

LCD panel byl vyroben vysoce piesnou technologii. Piesto se mohou vyskytnout chybéjici nebo trvale svitici body,
nejedna se o zavadu LCD monitoru.
Pocet efektivnich obrazovych bodi: 99.9994% nebo vice z celkového poctu.

Osvétleni LCD panelu ma urcitou zivotnost. Pokud obrazovka ztmavne nebo zaéne blikat, obratte se na svého
prodejce.

Netlacte silné na panel nebo na okraje ramu, mize dojit k trvalému poskozeni obrazovky. Stisknuta mista se
mohou projevovat jako skvrny v tmavém obrazu. Pokud se pUsobeni tlaku na panel opakuje, dojde k poskozeni
LCD panelu. Pfipadné skvrny se pokuste odstranit zobrazenim bilé plochy po delSi dobu.

PFi zobrazeni nehybného obrazu po dlouhou dobu se mlze objevit trvale viditelny (,vypaleny“) obraz. Zabrarite
zobrazovani statického obrazu po dlouhou dobu pouzitim spofi¢e obrazovky nebo ¢asového vypinace.

Je-li monitor studeny a pfenesete jej do teplé mistnosti nebo teplota rychle vzroste, dojde ke srazeni vihkosti
na povrchu i uvnitf monitoru. V tom pfipadé jej nezapinejte a vyckejte zahfati a odpareni vihkosti z monitoru,
hrozi poskozeni.

Na povrch panelu netlacte a neskrabejte po ostrymi pfedméty ném, jako jsou tuzky apod., dojde k poskozeni
panelu. NeSkrabejte povrch kapesnicky €i brusnymi houbi¢kami, poskodite povrch LCD panelu.




1. Uvod

1. Uvod

D¢kujeme vam velice, Ze jste si vybrali barevny LCD monitor EIZO.

1-1. Funkce

» 24” §irokouhly LCD panel

* Pouzitelny pro HDCP

* Dva vstupy (DVI-1x2)

* Digitalni vstupy DVI-I kompatibilni s TMDS

* [Horizontalni (fadkové) kmitocty]
Analog: 24 — 94 kHz
Digital: 26 — 78 kHz
[Vertikalni (snimkové) kmitocty]
Analog: 47,5 — 86 Hz (1600x1200: 47,5 — 76 Hz / 1920x1200: 47,5 — 61 Hz)
Digital: 47,5 — 63 Hz (VGA text: 69 — 71 Hz)
[Rozliseni] 1920 bodi x 1200 radek

* Podpora rezimu Frame Synchronous (47,5 — 63 Hz)

* Podpora standardu sSRGB

* Moznost otoceni displeje Portrait/Landscape

* Prilozeny kalibra¢ni program ,,ColorNavigator CE*“umoznuje kalibraci charakteristik monitoru a vytvoreni
ICC profilu (pro Windows) a profilu Apple ColorSync (pro Macintosh) (viz EIZO LCD Utility Disk)

* Ptilozeny program ,,UniColor Pro* dovoluje simulovat obraz, ktery vidi lidé s riznymi poruchami zraku
a vnimani barev (viz EIZO LCD Utility Disk)

* Je doplnéna funkce Smoothing pro nastaveni zvétSené¢ho obrazu

» Rezimy FineContrast umoznuji volit nejvhodnéjsi zobrazeni

* Vyskove nastavitelny stojan

» Funkce BrightRegulator

* Prilozen certifikat o nastaveni ,,Adjustment Certificate*, popisujici stupnici Sedé a charakteristik uniformity
konkrétniho monitoru
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1-2. Tlacitka a indikatory

O 00 1 O L K W —

Nabidka nastaveni
(ScreenManager®*)

(O =0

. Snima¢ (detekce okolniho osvétleni)

. Tlacitko zamku nastaveni

. Tlacitko volby vstupnich signala

. Tlac¢itko prepnuti rezimt

. Tlacitko automatického nastaveni

. Tlac¢itko Enter (potvrzeni)

. Ovladaci tla¢itka (doleva, dolt, nahoru, doprava)
. Tlacitko napéjeni

. Kontrolka napéjeni

Stav kontrolky Provozni stav

Modra Monitor zobrazuje

Oranzova Uspora energie

Zhasnuta Vypnuto

* ScreenManager® je oznaceni spole¢nosti EIZO pro nabidku nastaveni.
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1-3. Utility Disk

K monitoru je pfilozen CD-ROM ,,EIZO LCD Utility Disk®. Nasledujici tabulka poskytuje piehled obsahu disku
a popis obsazenych aplikacnich programt.

Obsah disku a prehled programu

Disk obsahuje soubor informaci o monitoru, aplika¢ni program pro nastaveni a navod k pouziti. Postup pfi
spousténi programu a otevirani soubord naleznete v souborech ,,Readme.txt” nebo ,,Readme*.

Polozka | Piehled Pro Windows | Pro Macintosh
Soubor ,Readme.txt* nebo ,Readme* \ \
Color Profiles Barevné profily N y
(ICC Profiles)

Screen Adjustment | Ur€en k usnadnéni nastaveni obrazu monitoru pomoci \/ \
Program nastavovacich obrazcud a sledovanim postupu na
obrazovce.
ColorNavigator CE | Aplikacni program pro kalibraci charakteristik monitoru \/ \
a generovani ICC profilG (pro Windows) a Apple
ColorSync profild (pro Macintosh).
(PC musi byt pfipojen k monitoru pfilozenym kabelem
USB.) Postup je popsén dale.
UniColor Pro Aplika¢ni program pro simulaci vzhledu obrazu, jak jej \/ \
vidi barvoslepi lidé.
PC musi byt pfipojen k monitoru pfilozenym kabelem
USB.) Postup je popsan déle.
Navod k pouziti (soubor PDF) \ Y
Color Universal Design Handbook (soubor PDF) \ Y

Pouziti programi ColorNavigator CE a UniColor Pro
Pfi instalaci a pouziti programu postupujte podle pfislusSného ndvodu k pouziti z pfilozené¢ho disku CD-ROM.

pfi pouziti tohoto programu je nutné pfipojit monitor k PC pfilozenym kabelem USB. Vice informaci naleznete
v kap. ,,2-2. Pouziti USB (Universal Serial Bus)* (str. 12).
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2. Instalace

2-1. Pripojeni dvou PC k monitoru

K monitoru mohou byt pfipojeny dva pocitaée pomoci zasuvek DVI-I na zadni strané monitoru.

Priklady zapojeni

SIGNAL1

SIGNAL2

PC 1 PC 2
Signalovy kabel FD-C39 Signalovy kabel FD-C16
(pfilozen) (pfilozen) D-Sub
(PF. 1)|Digital DVI — J | - mini 15 [Analog
Signélovy kabel FD-C16 Signalovy kabel FD-C16
D-Sub  (piilozen) (volitelny) D-Sub
(PF. 2)[Analog mini 15 , . mini 15  [Analog
I\

Volba vstupniho signalu
Vstupni signél piepnete pomoci tlacitka €. Vstup se piepne s kazdym stisknutim. Po prepnuti vstupniho signalu
se typ aktivniho signalu (Signal 1 nebo 2/ Analog nebo Digital) zobrazi na dobu 2 sekund v pravém hornim rohu

obrazovky.

Tlacitko volby vstupniho signalu

|
COOPOOOOOODOO -

Tato funkce se pouziva k uréeni priority PC pfi fizeni monitoru pfi pouziti dvou PC. Monitor nepietrzité sleduje
vstupni signal a automaticky piepne podle nastaveni <Input Priority> (viz dalsi tabulku). Pokud je po nastaveni
priority na zvoleném vstupu detekovan signal, monitor na tento signal pfepne vstup.
Pokud je na nékterém ze vstupi pfitomen pouze jeden signal, monitor automaticky detekuje a zobrazi tento

signal.

10




2. Instalace

Nastaveni priority

Funkce

Pokud jsou signaly na obou vstupech, monitor dava pfednost signalu 1 v téchto
pfipadech:

» Po zapnuti monitoru.

» Po zméné Signalu 1 i v pfipadé, Ze byl jako aktivni vstup zvolen Signal 2.

2 Pokud jsou signaly na obou vstupech, monitor dava pfednost signalu 2 v téchto
pfipadech:
* Po zapnuti monitoru.
* Po zméné Signalu 2 i v pfipadé, Ze byl jako aktivni vstup zvolen Signal 1.
Manual V tomto rezimu monitor nedetekuje automaticky signal ze vstupl. Aktivni vstup

zvolte ruéné stiskem tlagitka ©.

POZNAMKA

» Pokud nastavite ,,1“ nebo ,,2*, rezim tspory energie se spusti pouze v piipad¢, ze piejdou do rezimu Gspory

energie i oba pocitace.

11



2. Instalace

2-2. Pouziti USB (Universal Serial Bus)

Monitor poskytuje funkci rozbocovace standardu USB. Po piipojeni k PC kompatibilnimu s USB nebo k jinému
rozbocovaci mize monitor slozit jako rozbocovac (hub) pro piipojené kompatibilni periférie.

Pozadavky na systém
» PC vybavené porty USB nebo jiny USB rozbocovac ptipojeny k USB kompatibilnimu PC
* Windows 2000/XP/Vista // Mac OS 9.2.2 nebo vyssi
» USB kabel (MD-C93, ptilozen)

POZNAMKA

» Funkce USB rozbocovace nemusi pracovat spravné, zalezi na PC a perifériich. Informace o podpoie USB
konkrétnich zatizeni vam poskytnou jejich vyrobci.

» Doporucuje se pouziti PC a zafizeni kompatibilnich s USB Rev. 2.0.

» Pokud je monitor v rezimu uspory energie nebo je ve vypnutém stavu, ale pfipojen k napajeci siti, vSechna
zatizeni pfipojend do USB portti (vstupnich i vystupnich) pracuji. Proto se odbér monitoru ze sit¢ méni podle
pripojenych zafizeni i v rezimu tispory energie.

» Nasledujici popis se zabyva postupem u Windows2000/XP/Vista a Mac OS.

Pripojeni k USB HUB
1 Nejprve propojte monitor s PC signalovym kabelem, pak zapnéte PC.

2 Pripojte vstupni port monitoru k vystupnimu portu USB kompatibilniho PC nebo
jiného rozbocovace kabelem USB.

Po pfipojeni kabelu USB se funkce USB nastavi automaticky.

3 Po nastaveni rozbotovace USB v monitoru je tento pripraven k pripojeni USB
kompatibilnich periférii k vystupnim portiim monitoru.

Vystupni

12



3. Nastaveni obrazu a monitoru

3. Nastaveni obrazu a monitoru

3-1. Zakladni obsluha a funkce

ScreenManager vam umozinuje nastavit parametry zobrazeni v hlavni nabidce (Main) a snadno vyvolat rezim

FineContrast.
Nabidka nastaveni (ScreenManagaer®)
‘ Tlacitko Enter (potvrzeni) Tlacitko Power (napajent)
's'!’" | |
s T 0@000000000 -

Tocessssssce. |

Nabidka FineContrast

Tlac¢itko Mode (rezim)  Ovladaci tlaCitka
(doleva, dold, nahoru, doprava)

POZNAMKA

* Neni mozné soucasné aktivovat hlavni nabidku (Main) a nabidku FineContrast.

1 Otevieni funkce ScreenManager

Jednim stiskem (9 zobrazite nabidku ScreenManager.

2 Provedeni nastaveni a voleb

1. Pomoci vyberte pozadovanou podnabidku a stisknéte . Podfizena nabidka se zobrazi.
2. Pomoci vyberte pozadovanou ikonu a stisknéte (©). Nabidka nastaveni se zobrazi.
3. Pomoci vyberte pozadované nastaveni a stiskem (@ nastaveni uloZte.

3 Opusténi funkce ScreenManager

1. Do hlavni nabidky se vratite volbou ikony <Return> nebo dvojim stiskem @, nasledovanym stiskem ©.
2. Funkci ScreenManager opustite volbou ikony <Exit> nebo dvojim stiskem &), nasledovanym stiskem ©.

+ Nabidku ScreenManager miiZete rovnéZ kdykoli opustit dvojim stiskem tlacitka ©).
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3. Nastaveni obrazu a monitoru

Funkce

Nasledujici tabulka pfinasi vSechny nabidky nastaveni a voleb funkce ScreenManager. Polozky pouze pro
analogovy vstup jsou oznaceny ,,**, polozky digitalniho vstupu pak ,,***.

Spanish, Italian, Swedish,
Chinese (Simplified),
Chinese (Traditional)

a Japanese

Hlavni nabidka Podnabidky Odkaz
Screen Clock * 3-2. Nastaveni obrazu
Phase ¢
Position ¥
Resolution *
Range Adjustment *
Smoothing
Signal Filter *
Color (Custom)* Brightness 3-3. Nastaveni barev
Temperature
Gamma
Saturation
Hue
Gain
6 Colors
Reset
PowerManager DVI DMPM ** |3-4. Nastaveni Uspory energie
VESA DPMS *
OFF
Others Screen Size 3-9. Zobrazeni nizSiho rozliseni
Border Intensity
Input Priority Nastaveni priority vstupniho signalu.
Off Timer Zapnuti a vypnuti ¢asovace monitoru Off Timer.
Beep Zapnuti a vypnuti zvukové signalizace monitoru.
Menu Settings [Menu Size Zména velikosti nabidky.
Menu Position Nastaveni polohy nabidky.
Menu Off Timer Nastaveni doby zobrazeni nabidky.
Translucent Nastaveni prihlednosti pozadi.
Orientation Nastaveni orientace nabidky.
BrightRegulator Volba automatického nastaveni jasu.
Power Indicator Nastaveni svitu modré kontrolky po zapnuti
monitoru.
Reset Navrat k vychozim nastavenim.
Information Information Zobrazeni nastaveni ScreenManager, modelu,
vyrobniho ¢isla a doby pouziti.*2
Language English, German, French, Volba jazyka funkce ScreenManager.

"I Nastavitelné funkce nabidky <Color> zaviseji na zvoleném rezimu FineContrast. Pfedchozi tabulka ukazuje nabidky pfi

zvoleném rezimu ,Custom*® (Viz kap. ,3-3. Nastaveni barev*).

"2 Vzhledem ke kontrole monitoru ve vyrob& nemusi byt doba pouZiti nového monitoru ,0 hodin®.
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3. Nastaveni obrazu a monitoru

3-2. Nastaveni obrazu

POZNAMKA

* S nastavenim obrazu vyckejte nejméné 30 minut po zapnuti monitoru, aby se obraz stabilizoval.

Monitor zobrazuje obraz z digitalniho vstupu spravné podle pfedem nastavenych dat.

Analogovy vstup

Nastaveni obrazovky se pouziva pro potlaceni blikani obrazu, nastaveni jeho polohy a velikosti. Pro kazdy rezim
zobrazeni existuje pouze jedno spravné nastaveni. Doporucuje se rovnéz pouziti funkce ScreenManager pii
prvnim pouziti monitoru a po kazdé zmén¢ systému. Pro usnadnéni nastaveni je na disku pfilozen jednoduchy
program.

Postup nastaveni

1

Stisknéte ® na ovladacim panelu.

Zobrazi se zprava ,,Your setting will be lost if you press again now.” na dobu 5 sekund. Béhem zobrazeni
zpravy stisknéte opét tlacitko automatického nastaveni; Casovani, faze, poloha obrazu a rozliseni se nastavi
automaticky. Pokud nechcete nastavovat obraz automaticky, nemackejte tlacitko @.

POZNAMKA

* Funkce automatického nastaveni je urCena pro pouziti s poc¢itac¢i Macintosh a AT kompatibilni PC se
systémy Windows. Nemusi pracovat spravné v téchto piipadech: pfi pouziti pocita¢e AT kompatibilniho
PC se systémem MS-DOS; je-li barva pozadi nebo ,,tapeta na plose ¢erna.

* Funkce nemusi pracovat spravné s nékterymi grafickymi kartami.

Pokud neni mozné spravné nastavit obraz pomoci tlagitka @), provedte nastaveni dale popsanym
postupem.
Po spravném nastaveni obrazu pokracujte krokem 4. ,Range Adjustment®.

Spust’te ,,Screen Adjustment Program®.
Prostudujte si soubor ,,Readme.txt™ a spust’te ,,Screen Adjustment Program® z ptiloZzeného disku EIZO

LCD Utility Disk. Nastavenim vas krok za krokem provede pruvodce. (Pti pouziti Windows, mizete
program spustit pfimo z nabidky disku CD-ROM.)

» Pokud pro pouzity operaéni systém neexistuje Utility Disk (napt. OS/2), doporucujeme nastaveni podle
obrazce na spodnim obrazku.
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3. Nastaveni obrazu a monitoru

3 Proved'te nastaveni podle nabidky <Screen> ve ScreenManager
(1) V obraze se objevuji svislé pruhy.
- @ Pouzijte nastaveni <Clock>.
Vyberte <Clock> a odstratite svislé pruhy pomoci ovlddacich tlacitek @ a @. Tlagitka nedrzte stéle,

hodnoty se pak méni velmi rychle a je obtizné najit bod spravného nastaveni. Pokud se objevuje
vodorovné blikani, neostrost nebo pruhy, pokracujte nastavenim <Phase>.

] g
bbb
oy

(2) V obraze se objevuji vodorovné blikani, neostrost nebo pruhy.
- Pouzijte nastaveni <Phase>.
Vyberte <Phase> a odstratite vodorovné blikani, neostrost a pruhy pomoci ovladacich tlacitek @ a @.

———l:>

POZNAMKA

* Vodorovné pruhy nemusi zcela zmizet, zavisi na pouzitém PC.

(3) Neni spravna poloha obrazu.
- |E' Pouzijte nastaveni <Position>.
Vzhledem k tomu, Ze pocet a poloha obrazovych bodl panelu jsou pevné, je nastaveni spravné polohy
dualezité. Nastavenim <Position> posunete obraz do spravné polohy.
Vyberte <Position> a nastavte polohu pomoci @, @, ® a @. Pokud se po nastaveni <Position> objevi
svislé pruhy a zkresleni, vrat'te se k nastaveni <Clock> a opakujte ptedchozi postup. (,,Clock* =>
,,Phase” =>, Position")
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3. Nastaveni obrazu a monitoru

(4) Obraz je mensi nebo vétsi nez velikost obrazovky.
) Pouzijte nastaveni <Resolution>.
Nastaveni je nutné v ptipadé, ze se lisi velikost obrazovky a pravé promitaného obrazu.
Vyberte <Resolution> a ovéite, zda nastavené rozliseni odpovida vstupnimu rozliseni. Pokud nikoli,
nastavte svislé rozlideni tlagitky @ a @ a vodorovné rozliseni tlacitky @ a @®.
Men§i nez skute¢na velikost obrazu.

BN

Vétsi nez skute¢na velikost obrazu. E

= |

4 Nastavte rozsah vystupniho signalu (Dynamic Range).

— &£ Pouzijte nastaveni <Range Adjustment> nabidky <Screen>.
Tim nastavite uroven vystupniho signalu tak, aby mohl pfenaset celou stupnici barev (256 barev).

[Postup]

Vyberte <Range Adjustment> ve ScreenManager. Béhem zobrazeni zpravy stisknéte (&) na ovladacim
panelu a nastavte Range Adjustment.

Obrazovka na okamzik zhasne a nastavi se barevny rozsah tak, aby byla pfenasena celd barevna gradace
aktualniho signalu.
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3. Nastaveni obrazu a monitoru

3-3. Nastaveni barev

Jednoduché nastaveni [rezim FineContrast]

Tato funkce vam umoznuje vybrat nejlepsi rezim zobrazeni, jas monitoru atd.

Volba rezimu FineContrast

Jeden ze ¢tyt rezim@ FineContrast zvolite pfimo stiskem tlacitka @; Custom sSRGB, EMU a CAL. Barevné
nastaveni kazdého z rezimi mtzete upravit v nabidce <Color> funkce ScreenManagement.

|->Custom -> sRGB -> EMU -> CAL—|

+ Je-li zobrazena nabidka ScreenManagement, nemtizete soucasné vyvolat nabidku FineContrast.

Opusténi
Stiskem @ nabidku opustite.
Nabidka FineContrast
[PF.] Custom
Tlagitko rezimu Tlagitko napajeni Custom Aktualni rezim

| |
o@@@?@@@@@°

Tlagitko potvrzeni  Ovladaci tladitka

Stav nastaveni
jasu, barevné
teploty a gamy

Rezim FineContrast

Pfislusny rezim FineContrast mtizete volit takto.

Rezim Stav
Custom Nastaveni barev podle vasich pozadavk.
sRGB Pro zobrazeni snimk v jejich plvodnich barvach (napf. pres Internet).
EMU Rezimy pouze pro kalibracni programy.
CAL

Barevna nastaveni rezimu

V nabidce FineContrast miiZete nastavit <Brightness>, <Temperature> a <Gamma>. Vyberte pozadovanou
ikonu funkce pomoci a nastavte tladitky @ ®. Nastaveni <Temperature> a/nebo <Gamma> je v nékterych
rezimech definovano jako standardni.

POZNAMKA

» Rezimy ,,CAL“ a ,,EMU" mtzete nastavit pouze pomoci kalibra¢niho programu ,,ColorNavigator CE*.
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3. Nastaveni obrazu a monitoru

Pokrocilé nastaveni [nabidka Adjustment]
V kazdém rezimu FineContrast je mozné nezavislé nastaveni a ulozeni nastaveni barev pomoci nabidky <Color>
v nabidce Adjustment.

U analogového vstupu provedte nejprve nastaveni rozsahu ,Range Adjustment”, pak teprve nastaveni barev.
Bé&hem nastavovani barev neni mozné ménit rezim FineContrast. ReZim vyberte predem pomoci tladitka @).

Nastavitelné polozky
Dostupnost polozek v nabidce <Color> zavisi na zvoleném rezimu FineContrast.

V: Nastaveni je mozné -: Nastaveno pevné ve vyrobé

Ikona Funkce Rezim FineContrast

Custom | sRGB EMU CAL
s Jas* \ \ - -
&; K Teplota* Y - - -
@ Gama* V - - -
@ Sytost N - - -
Odstin N - - -
ge

(:.i Zisk N - - -
[ T 6 barev N - - -
Reset N - - -

* Tato nastaveni mizete rovnéz provést v nabidce FineContrast (viz FineContrast).

POZNAMKA

» Pted spusténim nastaveni barev vyckejte nejméné 30 minut od zapnuti monitoru, monitor se zahieje
a parametry se stabilizuji.

» Hodnoty v procentech reprezentuji okamzitou troven ur¢itého nastaveni. Slouzi pouze pro srovnani. (Pfi
vytvoreni standardni bilé nebo ¢erné plochy nemuseji byt tyto hodnoty stejné.)
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3. Nastaveni obrazu a monitoru

Obsah nastaveni

Nabidka

Popis

Rozsah nastaveni

Jas (Brightness)
L

Farptt

Nastaveni jasu celé obrazovky podle
pozadavku

0 az 100%

* Hodnoty uvadéné v , %" slouzi pouze pro srovnani.

Teplota (Temperature)

BK

Volba barevné teploty.

4000K ~ 10000K po krocich 500K.
(V&etné 9300K)

* Hodnoty v Kelvinech (K) jsou pouze orientacni.

* Pri nastaveni barevné teploty se automaticky zméni <Gain> (Zisk) podle nastaveni.

» Nastaveni hodnot pod 4000 K nebo pfes 10000 K zneplatfiuje nastaveni barevné
teploty (Nastaveni barevné teploty je ,OFF*.)

» Nastaveni <Gain> zneplatni nastaveni <Temperature>.

Gama (Gamma)

=

Nastaveni hodnoty gama (strmosti).

[1.8~2.6

* Pro nastaveni strmosti se doporucuje digitalni vstupni signal. Pfi pouziti
analogového vstupu nastavte hodnotu gama mezi 1.8 a 2.2.

Sétost (Saturation)

Nastaveni barevné sytosti

-100~100
Nastaveni minimalni hodnoty (-100) vede
k ¢ernobilému obrazu.

Poznamka

« Nastaveni <Saturation> muze vést k nezobrazitelnosti barevného tonu.

Odstin (Hue)

W

Nastaveni barevného podani.

[-100~100

Poznamka

» Nastaveni <Hue> nemusi vést ke spravnému barevnému ténu.

Zisk (Gain)

Nastaveni jednotlivych barev (Cervené,
zelené a modré)

0~100%

Nastavenim ¢erveného, zeleného

a modrého ténu v kazdém rezimu
definujete vlastni (custom) barvy. Pouzijte
obraz s bilym nebo $edym pozadim

a nastavte <Gain>.

s barevnou teplotou.

* Hodnoty uvadéné v ,%" slouzi pouze pro srovnani.
» Nastaveni <Temperature> toto nastaveni zneplatni. Nastaveni <Gain> se méni

6 barev (6 colors)

T

Nastaveni <Saturation> a <Hue> pro
kazdou barvu (Red, Yellow, Green, Cyan,
Blue a Magenta).

Hue: -100~100
Saturation: -100~100

Reset

Reset barevného nastaveni na vychozi
hodnoty.

Zvolte <Reset>.
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3. Nastaveni obrazu a monitoru

3-4. Nastaveni uspory energie

Nabidka <PowerManager> v nabidce ScreenManager umoziuje nastaveni usporné¢ho rezimu.

POZNAMKY

« Setiete energii a po pouziti monitor vzdy vypnéte. Pro naprosté vypnuti odbéru doporuéujeme odpojeni
monitoru od sitové zasuvky.

* Pokud jsou k monitoru ptipojena USB zatizeni (vstupni i vystupni), jsou v provozu i v piipadé, zZe je
monitor ve stavu uspory energie. Proto se odbér monitoru ve stavu uspory energie miize ménit, zavisi to na
pfipojenych zafizenich.

Analogovy vstup

Tento monitor splituje pozadavky standardu ,,VESA DPMS* a pouziva rezim Gspory energie.

[Postup]
1. Nastavte usporny rezim PC.
2. Vyberte ,,VESA DPMS* z nabidky <PowerManager>.

[Systém uspory energie]

PC Monitor Kontrolka napajeni
Provoz Provoz Modra
) STAND-BY )
Uspora energie SUSPEND Uspora energie Oranzova
OFF

[Obnoveni napajeni]
Pohybem mysi nebo pouzitim klavesnice se vrat'te k normalnimu obrazu.

Digitalni vstup
Tento monitor spliiuje pozadavky ,,DVI DMPM*.
[Postup]

1. Nastavte usporny rezim PC.
2. Vyberte ,,DVI DMPM* z nabidky <PowerManager>.

[Systém uspory energie]
Monitor piejde do usporného stavu do 5 sekund po zméné stavu piipojeného pocitace.

PC Monitor Kontrolka napajeni
Provoz Provoz Modra
Uspora energie Uspora energie Oranzovéa

[Obnoveni napajeni]

Pohybem mysi nebo pouzitim klavesnice se vrat'te k normalnimu obrazu.
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3. Nastaveni obrazu a monitoru

3-5. Casovaé vypnuti Off Timer

Funkce umoznuje automatické vypnuti monitoru po uplynuti ur¢ené doby. Funkce byla vytvorena pro omezeni
moznosti vzniku ,,vypaleného* obrazu, k némuz mtze u LCD paneld dochazet pii dlouhodobém zobrazeni

statického obrazu.
[Postup]

1. Vyberte <Off Timer> v nabidce <Others> ve ScreenManager.

2. Vyberte ,,Enable” a stisknutim smérovych tlacitek doprava nebo doleva nastavte pozadovanou dobu do
vypnuti (1 az 23 hodin).

[Systém Easovace vypnuti]

PC Monitor Kontrolka napajeni
Provozni doba (1H - 23H) Provoz Modra
Poslednich 15 minut provozu Varovné hlaseni *1 Blikajici modra
Po uplynuti nastavené doby Vypnuto Vypnuto

1 Je-li tlagitko stisknuto béhem zobrazeni varovného hlaseni, monitor pokracuje v €innosti dalSich 90 minut. Takto mGzete
dobu do vypnuti prodluzovat bez omezeni.

[Obnoveni napajeni]
Stiskem tlacitka @) se vratite k normalnimu obrazu.

POZNAMKA

» Funkce Casovace pracuje i pfi zapnuté funkci PowerManager, pfed vypnutim monitoru se vSak nezobrazuje
zadna varovna zprava.

3-6. Uzamceni nastaveni

Pro ochranu pfed nechténou zménou nastaveni monitoru pouzijte funkci ,,Uzamceni nastaveni* (Adjustment
Lock).

Uzamcené funkce + © (Tlagitko potvrzeni)/Nastaveni
+ @ (Tlagitko rezimu)
» (® (Tlacitko automatického nastaveni)

Odemcené funkce « ® (Tlagitko volby vstupniho signalu)

+ © (Tlagitko napajeni)
+ ® (Tlagitko uzaméeni nastaveni)

[Uzam¢Eeni]
Stisknéte @ nejméné na dobu 2 sekund.

[Odem¢éeni]
Stisknéte @ nejméné na dobu 2 sekund.
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3. Nastaveni obrazu a monitoru

3-7. Nastaveni kontrolky napajeni

Vypne kontrolku napdjeni. Funkce se pouziva pro nastaveni vice paneld.

[Postup]
1. Vyberte <Power Indicator> v nabidce <Others> ve funkci ScreenManager.
2. Vyberte ,,Disable®.

3-8. Automatické nastaveni jasu

Snima¢ na prednim panelu monitoru sleduje okolni osvétleni a nastavuje automaticky a pohodIné jas obrazu.

[Postup]
1. Vyberte <BrightRegulator> v nabidce <Others> ve funkci ScreenManager.
2. Vyberte ,,Enable®.

POZNAMKA

» Funkce neni dostupna v rezimech EMU a CAL.
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3. Nastaveni obrazu a monitoru

3-9. Zobrazeni nizkého rozliseni

Obraz v niz§im rozliSeni je automaticky zvétsen na celou obrazovku. Funkce <Screen Size> v nabidce <Others>
vam umoznuje menit velikost obrazovky.

1 Zvétseni velikosti obrazu pFi zobrazovani nizkého rozliSeni.

- Vyberte <Screen Size>.
Vyberte <Screen Size> z nabidky <Others> a nastavte velikost obrazu tlacitky @ a @.

Rezim Funkce

Full Zobrazuje obraz na celou plochu panelu bez ohledu na skute¢né rozméry.
V nékterych pfipadech mize byt obraz zkresleny, protoZze nebude odpovidat
pomeér svislé a vodorovné strany obrazu.

Enlarged Zobrazuje obraz na cely panel. V nékterych pfipadech mize byt obraz dopinén
prazdnymi svislymi nebo vodorovnymi pruhy, protoze nebude odpovidat velikost
svislé ¢i vodorovné strany obrazu a panelu.

Normal Podava obraz ve stanoveném rozliSeni.

Napi.: zobrazeni 1280x1024

Full (vychozi nastaveni) Enlarged Normal

(1920 x 1200) (1500 x 1200) (1280 x 1024)

2 Vyhlazeni neostrych textu ve zvétSeném obrazu.

- Zapnéte nastaveni <Smoothing>.
Vyberte pozadovanou trovent 1 -5 (Soft - Sharp) (mékky -ostry).
Vyberte <Smoothing> z nabidky <Screen> a nastavte tla¢itky doleva a doprava.

POZNAMKA

* <Smoothing> neni mozné zvolit v téchto ptipadech.
- Obraz je nastaven na 1920 x1200.
- Je zvoleno ,,Enlarged* ve <Screen Size> pfi rozliseni 800 x 600.
- Je zvoleno ,,Enlarged* ve <Screen Size> pfi rozliseni 1600 x 1200.
- Je zvoleno ,,Normal‘“ ve <Screen Size>.
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3. Nastaveni obrazu a monitoru

3 Nastaveni jasu €erné v pruzich okolo obrazu.

- Nastavte <Border Intensity>.

V rezimech <Enlarge> a <Full Screen> jsou oblasti (okraje) okolo obrazu ¢erné. Vyberte < Border
Intensity> v nabidce <Others> a nastavte tla¢itky @ ©.

]

[T~ Okraje

3-10. Nastaveni orientace nabidky Nastaveni

Muizete ménit orientaci nabidky Adjustment.

[Postup]

1. Vyberte <Orientation> v nabidce <Others> ve funkci ScreenManager.
2. Pomoci vyberte ,,Portrait™ (na vysku) nebo ,,Landscape* (na Sitku).

3-11. Nastaveni zobrazeni loga EIZO

Po zapnuti monitoru tlacitkem na ovladacim panelu se na obrazovce objevuje na chvili logo EIZO. Tato funkce
umoziuje povolit ¢i potlacit zobrazeni loga. (Ve vychozim nastaveni se logo zobrazuje.)

[Potlaéeni zobrazeni]

1. Stiskem tlacitka @ vypnéte monitor.

2. Stisknéte znovu tla¢itko @ pii soudasném piidrzeni tlagitka ©.
Logo EIZO se neobjevi na displeji.

[Zobrazeni]

1. Stiskem tlacitka (@ vypnéte monitor.

2. Stisknéte znovu tlacitko @ pii sou¢asném pridrzeni tlacitka ©.
Logo EIZO se opét objevi.
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4. Redeni potizi

4. Reseni potizi

Pokud po provedeni dale uvedenych opravnych akci potize trvaji, obrat'te se na svého prodejce.

* Neni obraz: viz ¢. 1-2

 Potize se zobrazovanim: viz ¢. 3-14
* Ostatni potize: viz €. 15-18

* Potize s USB: viz ¢. 19-20

Problém

Mozna pri€ina a reseni

1.Neni obraz
» Kontrolka napajeni nesviti.

+ Zkontrolujte pfipojeni sitového pfivodu. Pokud ano,
vypnéte monitor a po nékolika minutach jej opét
zapnéte.

- Stisknéte tlacitko @.

Kontrolka napajeni sviti modfe.

» Zkontrolujte nastaveni zisku (gain) (str. 20).

« Kontrolka napdjeni sviti oranZové.

+ PFepnéte vstupni signal stiskem @©.

 Stisknéte kteroukoli klavesu nebo pohnéte mysi
pocitace.

» Zapnéte PC.

2.Zobrazi se néktera z uvedenych zprav.

Tyto zpravy se zobrazuji pfi nespravném vstupnim
signalu, i kdyZ monitor spravné pracuje.

» Tato zprava se zobrazi, pokud neni signal na vstupu.
(Zobrazuje se po dobu 40 sekund.)

Check

Signal

Signal 2

fH: 0.0kH=z
fu: 0.0H=z

» Uvedena zprava se muze zobrazit v pfipadé, ze PC
ihned po zapnuti neposkytuje signal.

+ Zkontrolujte, zda je zapnuté PC.

» ZKkontrolujte pfipojeni signalového kabelu.

+ Prepnéte vstupni signal pomoci ®.

» Tato zprava se zobrazi v pfipadé&, Ze je vstupni signal
mimo uréeny kmito&tovy rozsah. (KmitoCet takového
signalu se zobrazuje Cervené.)

Pfiklad:

Signal Error

Signal 2

fD:165.0MH=
fH: 75.0kH=
fu: 60.0H=z

» Restartujte PC.

* Zmérite prfisluSnym zplsobem rezim pomoci programu
grafické karty. Podrobnosti naleznete v navodu k pouziti
grafické karty.

3.Poloha obrazu je posunuta.

» Nastavte spravnou polohu obrazu v nastaveni <Position
> (str. 16).

» Nastavte spravnou polohu obrazu v nastaveni ,Hor.
position“ a ,Ver.position® (str. 16).

» Pokud potize trvaji, pokuste se zménit polohu obrazu
pomoci programu grafické karty.

4.0Obraz nema spravné rozliSeni.

» Nastavte rozliSeni pomoci <Resolution>, aby rozliSeni
vstupniho signalu odpovidalo nastaveni (str. 17).
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4. Redeni potizi

Problém

5.V obrazu se objevuji svislé pruhy nebo ¢ast obrazu
blika.

AT T

[
I

Mozna pri€ina a reseni
Nastavte <Clock> (str. 16).

6.Na pravé strané znaku a ¢ar v obrazu se objevuji

nékolikanasobné svislé Cary.

Nastavte znaky a obrysy pomoci <Signal Filter>.

7.Cely obraz blika nebo je rozmazany.

Nastavte <Phase> (str. 16).

8.Znaky jsou rozmazané.

Nastavte pomoci <Smoothing> (str. 24).

9.Horni &ast obrazu je deformovana podle obrazku.

Dochazi k tomu v pfipadech, kdy pfichazeji do monitoru
sou€asné kompozitni synchronizaéni signal (X-OR)

a komponentni vertikalni sync signal. Vyberte vstup
pouze kompozitniho nebo komponentniho signalu.

10.0Obrazovka je pfili§ tmava nebo jasna.

Nastavte <Brightness>. (Osvétleni LCD monitoru ma
omezenou zivotnost. Pokud je tmavé nebo zacne blikat,
obratte se na svého prodejce.)

11.Objevuji se ,duchy”, vypaleny obraz.

PFi zobrazeni nehybného obrazu po dlouhou dobu
pouzijte spofi¢ obrazovky nebo ¢asovac vypnuti.

Vznik trvalého obrazu je u LCD panelll mozny. Zabrarite
zobrazovani statického obrazu po dlouhou dobu.

12.V obrazu se vyskytuji zelené/Cervené/modré/bilé body
nebo vadné body.

Jedna se o vlastnost typickou pro LCD panely, nejde
0 zavadu.

13.Na obrazovce zUstavaji interferenéni obrazce a otisky
prstu.

Nechte monitor delSi dobu zobrazovat bilou nebo
¢ernou plochu. Projevy by mély zmizet.

14.V obrazu se objevuje Sum.

PFi pouziti signalu z analogového vstupu nastavte rezim
volbou 1 az 4 v <Signal Filter> v nabidce <Screen>.

PFi pouziti signalu HDCP se normalni obraz nemusi
objevit okamzité.

15.Neni mozné vybrat ikonu <Smoothing> v nabidce
nastaveni <Screen>.

<Smoothing> je nedostupné pfi zobrazeni v téchto
rozliSenich.

1920 x 1200

Zvolte ,Enlarged” ve <Screen Size> v rozliSeni 800 x
600

Zvolte ,Enlarged” ve <Screen Size> v rozliSeni 1600 x
1200

Zvolte ,Normal“ v rezimu <Screen Size>.

16.Hlavni nabidka v nabidce Adjustment se nespusti.

Zkontrolujte funkci Adjustment Lock (str. 22).

17.Nezobrazuje se rezim FineContrast.

Ovérte, zda neni zobrazena hlavni nabidka nabidky
Adjustment (str. 13).
Zkontrolujte funkci Adjustment Lock (str. 22).

18.Tlacitko ® nepracuije.

Tlacgitko (&) nepracuje s digitalnim vstupem.
Zkontrolujte funkci Adjustment Lock (str. 22).
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4. Redeni potizi

Problém

Mozna pri€ina a reseni

19.PC je odpojen. / Periférie pfipojené k vystupnimu USB
portu nepracuiji.

» Ovérte pfipojeni USB kabelu.

» Zmeénite port USB na jiny (vystupni port). Pokud PC
nebo periferie pracuji spravné po zméné portu, obratte
se na svého prodejce EIZO. (Podrobnosti naleznete
v navodu k PC.)

» Ovérite stav nasledujicim zplsobem:

* Restartujte PC.

* Pfipojte periférii pfimo k PC.

Pokud se potiZe vyfeSily, obratte se na svého prodejce
EIZO.

20.Nepracuji USB funkce.

» Ovéite pripojeni USB kabeld.

» Ovérte, zda PC a operacni systém podporuji USB.
(Informace vam poskytnou vyrobci pfislusnych zafizeni
a0sS.)

* P¥i pouziti Windows zkontrolujte povoleni USB portt
v BIOSu PC. (Podrobnosti naleznete v navodu k PC.)
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5. Dal$i informace

5. Dalsi informace

5-1. Nasazeni drzaku

Stojan LCD monitoru mizete odejmout a nahradit drzakem (nebo jinym stojanem).

POZNAMKA

 Pii pouziti drzaku nebo stojanu jiného vyrobce zkontrolujte pfed nakupem nasledujici doporuceni.

* Vzdalenost otvort pro Srouby:

100 mm x 100 mm (podle standardu VESA)
* Dostate¢na nosnost: pro udrzeni monitoru (bez stojanu) a ptivodnich kabelt.
* Akreditace drzaku/stojanu TUV/GS

» Kabely pfipojte az po montazi drzaku.

Postup nasazeni

1
2

PoloZte LCD monitor obrazovkou doli. Neposkrabejte panel.

Odejméte stojan povolenim Sroubii.

Sroubovakem uvolnéte a odejméte 4 Srouby, které zajist'uji spojeni stojanu s monitorem.

Nasad’te na monitor novy stojan nebo drzak.

Zajistéte spojeni monitoru s drzakem nebo stojanem Srouby, které jsou doporuceny v ndvodu ke stojanu
nebo drzéku.
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5. DalSi informace

5-2. Prizpusobeni nastaveni (pouze pro digitalni signal)

Podle pouzitého operacniho systému a konfigurace mize byt nutné nastavit kmitocet, ktery odpovida vystupu
grafické karty. Pii prvni instalaci ¢i zméné konfigurace monitor nastavte.

POZNAMKA

* Postupujte podle navodu ke grafické karte.
» Dale popsana nastaveni mohou byt provedena bez ohledu na to, zda pocita¢ bézi.

Nastaveni

1 stiskem tlatitka vypnéte monitor.
2 Stisknéte znovu tlagitko pri sou¢asném pridrZeni tlacitka @.

3 Vyberte vstupni signal pomoci tlacitek v nabidce <Signal Selection> ve stiredu

monitoru.
Pomoci tladitek vyberte (nebo potvrd’te) kmitocet, ktery odpovida grafické karté, a stisknéte

- Normal:
Horizontalni kmitocet: 31 — 76 kHz
Vertikalni kmitocet: 59 — 61 Hz

- Wide:
Horizontalni kmitocet: 26 — 78 kHz
Vertikalni kmitocet: 47,5 — 63 Hz

Signal Selection

Signal 1

#F#Mormal CWide
Signal 2
#FMormal CWide

4 Pokud jste nastaveni ménili, restartujte pocitac.
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5. Dal$i informace

5-3. Cisténi
Monitor ¢istéte pravidelné, zajistite tak dobry vzhled a prodlouzite jeho zivotnost.

POZNAMKA

» Nikdy nepouzivejte zadné chemikalie, jako fedidla, benzin, alkohol (metanol, etanol ani izopropyl alkohol)
ani brusné prostredky, které mohou zpusobit poskozeni skiiné nebo LCD panelu.

Skfin

vvvvv

ptipravky ani Cisti¢e piimo do skiiné. (Podrobnosti naleznete v navodu k PC.)

LCD panel
* LCD panel ¢istéte mekkym hadfikem, nejlépe bavinénym, nebo Cisticim papirem na optiku.
* Pretrvavajici skvrny opatrné odstrante volitelnym piipravkem ScreenCleaner nebo hadfikem navlhéenym
vodou.
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5. DalSi informace

5-4. Technické udaje

LCD panel

61 cm (24,1-palce), TFT barevny LCD
Povrch: s tvrdou antireflexni vrstvou
Tvrdost povrchu: 3H

Doba odezvy: 16 ms

Zobrazovaci uhly

Svisle 178°, vodorovné 178° (CR: 10 a vice)

Vzdalenost bodu 0,270 mm

Horizontalni Analog 24~94 kHz (automaticky)

kmitoCet Digital 26~78 kHz

Vertikalni Analog 47,5~86 Hz (automaticky) (1600%1200:47,5~76 Hz)

kmitocet (1920%1200:47,5~61 Hz)
Digital 47,5~63 Hz (VGA TEXT: 69~71 Hz)

Rozliseni 1920 bod( x 1200 radk

Sitka pasma Analog 202,5 MHz

(Dot Clock) Digital 164,5 MHz

Max. pocet barev

16,77 milidonu (max.)

Doporuceny jas

120 cd/m? nebo méné (pii barevné teploté mezi 5000 K a 6500 K)

Obrazova oblast

518,4 mm (H) x 324,0 mm (V)

Napajeni 100-120/200-240 VAC+10%, 50/60Hz, 1,1A/0,55A (s USB)
PFikon Max 1110 W (se zatézi USB)
Min 1 100W (bez USB)

Usporny rezim  : méné nez 2 W (1 vstupni signal bez USB)

Vstupni signalova zasuvka

DVI-I zasuvka (pouzitelna pro HDCP) x2

Analogovy vstupni signal (Sync)

Komponentni, TTL, kladny/zaporny

Kompozitni, TTL, kladny/zaporny

Analogovy vstupni signal (Video)

0,7 V8-§ /75 Q, kladny

Vstupni signal (Digital)

TMDS (Single link)

Pamét signald | Analog 45 (Tovarné nastavenych: 30)
Digital 10 (Tovarné nastavenych: 0)
Plug and Play VESA DDC 2B/ EDID struktura 1.3
Rozméry se stojanem 566 mm (S) x 456 ~ 538 mm (V) x 230 mm (H)
bez stojanu 566 mm (8) x 367 mm (V) x 85 mm (H)
se stinitkem 571 mm (8) x 462 ~ 544 mm (V) x 347,6 mm (H)
Hmotnost se stojanem 11,0 kg
bez stojanu 7,4 kg
se stinitkem 11,8 kg
Okolni Teplota Provozni: 0°C ~ 35°C
podminky Skladovaci: -20°C ~60°C
Vlhkost Provozni: 30 % — 80 % R.H. (bez kondenzace)
Skladovaci: 30 % — 80 % R.H. (bez kondenzace)
Tlak Provozni: 700 az 1060 hPa
Skladovaci: 200 az 1060 hPa
uUsB Norma USB specifikace Revize 2.0
USB port vstupni x1
vystupni x2
PFfenos.rychlost 480 Mb/s (high), 12Mb/s (full), 1,5 Mb/s (low)
Napajeni vystupni: 500 mA kazdy (max.)
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5. Dalsi informace

Vychozi nastaveni

Brightness 37%
Smoothing 3
Temperature 6500K
FineContrast Mode Custom
PowerManager Analog input : VESA DPMS
Digital input:DVI DMPM

Screen Size Full
Input Priority 1
Off Timer Disable
Menu Settings Menu Size Normal

Menu Off Timer 45 seconds
BrightRegulator Disable
Beep On
Language English
Signal Selection Normal

Nastaveni zvukové signalizace

Kratké pipnuti

Zvoleni polozky nabidky nastaveni.

Parametr nastaveni dosahl min. & max. limitu.
Stisknuti ®.

Uzaméeni &i odemdeni nastaveni pomoci @.

Dlouhé pipnuti

Stisknuti ®.
Provedeno uloZeni dat nabidky nastaveni.

4 kratka pipnuti

Monitor neni spravné pfipojen.
PC vypnuto.
Monitor dostava nepodporovany kmitocet.

2 kratka pipnuti kazdych 15 sekund

Monitor upozorfiuje na mozné vypnuti Casovacem.
Napajeni bude vypnuto do 15 minut.

Rozméry

566 (22.3)

2875(11.3)

mm (palce)

520.4(205)

K
23

190 (7.5)

. |

162.5 (6.4)

326 (128)
367 (14.4)

456~538 (18-21.2)

)

2712.5-354.5 (10.7-14)

T

301.5-383.5( 15.1)

Frrres
I EH‘\HHHI\I

=

398.5(15.7)

571(225)

77.7(3.06)

13) 230 (9.1
2815 (11.1)

476 (13.7)

55 (14)

462544162 -214)

=

_ i

3985 (15.7)




5. DalSi informace

Prifazeni kontaktu
» Konektor DVI-I

1][2][3][4][5]6][7][8]
Pél ¢ Signal Pél €. Signal Pol €. Signal
1 TMDS Data 2- 11 Stinéni TMDS Data 1/3 21 NC*
2 TMDS Data 2+ 12 NC* 22 Stinéni TMDS hodin
3 Stinéni TMDS Data 13 NC* 23 Hodiny TMDS +
2/4
4 NC* 14 Napajeni +5 V 24 Hodiny TMDS -
5 NC* 15 Zeme (pro +5 V, Hsync C1 Analog. ¢ervena
a Vsync)
6 Hodiny DDC (SCL) 16 Detekce pfipojeni za Cc2 Analog. zelena
chodu
7 Data DC (SDA) 17 TMDS Data 0- C3 Analog. modra
8 Analog Vertical Sync 18 TMDS Data 0+ C4 Analog Horiz. Sync
9 TMDS Data 1- 19 Stinéni TMDS Data 0/5 C5 Zemé Analog
(R, G & B)
10 TMDS Data 1+ 20 NC*
(* NC: nezapojeno)
» USB port
_Vstupni Vystupni
“l==) | S
=14 1234
Rada B Rada A
C. Signal Poznamka
1 VCC Napajeni kabelu
2 - Data Sériova data
3 + Data Sériova data
4 Ground Kabelova zemé
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5. Dalsi informace

5-5. Slovnicek

Barevna teplota (Temperature)
Teplota barev je metodou pro méfeni ténu bilé barvy, obvykle se udava v Kelvinech (K). Obraz se stava
cervengjS$im pfi nizkych teplotach a modfej$im pii teplotach vyssich, jako je tomu u barev plamene.
5000K: Mirné nacervenala bila
6500K: Teple bilé tony jako u bilého papiru
9300K: Mirn€ namodrala bila

DVI (Digital Visual Interface)
DVI je standard digitalniho rozhrani. DVI umoziiuje ptimy ptenos digitalnich obrazovych dat z PC beze ztrat.
Pouziva k tomu prenos TMDS a konektory DVI. Existuji dva druhy DVI konektort. Jednim je konektor DVI-
D, ktery prenasi pouze digitalni signaly. Jiny druh konektoru DVI-I umoznuje ptenos digitalniho i analogového
signalu. U tohoto monitoru nelze pouzit vstupni signal DVI-I.

DVI DMPM (DVI Digital Monitor Power Management)

Systém spravy napajeni digitalniho rozhrani. Nepostradatelnou soucasti vybavy DVI DMPM jsou pak rezimy
napajeni monitoru ,,Monitor ON* (¢innost) a ,,Active OFF* (rezim tispory energie.

Faze (Phase)

Nastavenim faze se méni Casovani vzorkovaciho signalu pii pfevodu analogového signalu na digitalni.
Nastaveni faze se provadi pro zpiesnéni casovani. Doporucuje se provadét nastaveni faze az po nastaveni $irky
pasma (Clock).

HDCP (High-bandwidth Digital Contents Protection)
Systém kodovani digitalniho signalu, vyvinuty k zajisténi ochrany digitalniho obsahu, jako je video, hudba
atd. proti kopirovani. Umoznuje bezpecny ptenos digitalniho obsahu jeho kodovanim na vystupni strané a po
prenosu rozhranim DVI dekdédovanim na strané vstupni. Digitalni obsah neni mozné reprodukovat, pokud obé
propojena zatizeni nepodporuji HDCP systém.

Hodinové pulsy (Clock)
Pfi pfevodu analogového vstupniho signdlu na digitalni signdl pro zobrazeni musi monitor vytvofit hodinovy
signdl stejného kmitoctu, jako je bodovy kmitocet (dot clock) pouzitého grafického systému. To se oznacuje
nastaveni hodinovych pulst (clock adjustment). Pokud neni toto nastaveni spravné, mohou se v obrazu objevit
svislé pruhy.

Nastaveni rozsahu (Range)
Nastavenim rozsahu se fidi Uroven vystupniho signalu, aby bylo mozné zobrazit vSechny barevné stupné.
Provedeni nastaveni se doporuéuje pted nastavenim barev.

RozliSeni
LCD panel je tvofen konecnym poctem obrazovych bodu (tzv. pixelt) urcité velikosti, které po osvétleni
vytvorii celkovy obraz. Displej tohoto monitoru obsahuje 1920 bodti ve vodorovném sméru a 1200 boda ve
svislém sméru. Pfi rozliSeni 1920 x 1200 je tedy obraz zobrazen pies celou obrazovku a pfi vyuziti vSech pixelt

(1:1).

Strmost (Gamma)
Jas monitoru se obecné méni s Grovni jasu vstupniho signalu nelinearné. Tato zavislost se oznacuje jako
,»Charakteristika gama“ (strmost). Mala hodnota gama poskytuje obraz s nizkym kontrastem, vysoka gama
dava vysoce kontrastni obraz.
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sRGB (Standard RGB)

Mezinarodni standard pro ,,reprodukci barev a barevny prostor” mezi perifériemi (jako jsou monitory, tiskarny,
digitalni fotoaparaty a skenery). sSRGB jako standardni barevny prostor zajist'uje uzivatelim Internetu dodrzeni
ptresného barevného podani.

TMDS (Transition Minimized Differential Signalling)

Zptsob prenosu signalu po digitalnim rozhrani.

VESA DPMS

(Video Electronics Standards Association — Display Power Management

Signaling)
Zkratka VESA znamenad ,,Video Electronics Standards Association* a DPMS pak ,,Display Power Management
Signaling®. DPMS je komunikac¢ni standard, ktery pouzivaji PC a grafické karty k uplatnéni tspory energie na
stran¢ monitoru.

Zisk (Gain)
Tento parametr se pouziva pro nastaveni Urovné Cervené, zelené a modré slozky obrazu. LCD monitor
zobrazuje barvy uvolnénim priichodu svétla barevnymi filtry panelu. Cervend, zelena a modra jsou primarni
barvy. VSechny ostatni barvy obrazu se vytvareji pomoci téchto pii primarnich barev. Barevny ton je pak
mozné upravit nastavenim trovné svétla prochazejiciho kazdym z filtrt.
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6. Dodatek

Tabulka prednastavenych hodnot pro analogovy vstup

POZNAMKA

» Prednastavené hodnoty signalti, které byly ulozeny do paméti procesoru monitoru.

S Kmitocet ;

Rezim ,?A?.?ZO vy kmitoCet ngtﬁ?gltﬁ:ml-lst sP;?rllacrrlltr?)nizace
SRR ——
VGA TEXT 720x400@70Hz 28,3 MHz cgﬂlzk‘;?;?m' %:g; ﬁfa’ij’;g"f‘
Macintosh 640x480@67Hz 30,2 MHz UZ:{IZKZT;?'”' 22:23 §§§§[22
Macintosh 832x624@75Hz 57,3 MHz \F/'Zﬂlzkc;?;?m' ;‘Z:Zg §§§§£22
Macintosh 1152x870@75Hz 100,0 MHz \H/g:{lzk‘;rl';?m' 32:22 §§§§§2:
Macintosh 1280x960 @75Hz 126,2 MHz \H/gﬂlzkoarl’;?'”' ;i:;g E:Zgzz
o | g% e
wowe | g fen
VESA 640+480@85Hz 36,0 MHz T ] oo
VESA 800x600@56Hz 36,0 MHz C:ﬂlzkc;?;?'”' gg:;g rodna
VESA 800x600@60Hz 40,0 MHz T Kot
VESA 800x600@72Hz 50,0 MHz Veriini - [72.19 K
o[t e
VESA 800600@85Hz 56,3 MHz Vomin —Teos Kiagng
VESA 1024x768 @60Hz 65,0 MHz cg:;lzk‘:l';?m' gg:gg §§§§§22
VESA 1024x768@70Hz 75,0 MHz Ve300 oo
VESA 1024x768@75Hz 78,8 MHz N Kiacnd
VESA 1024768 @85Hz 94,5 MHz Veriint 165,00 e
VESA 1152x864@75Hz 108,0 MHz Veriint 7500 Kiachns
VESA 1280x960@60Hz 108,0 MHz Veriint 60,00 Kiachs
VESA 1280x1024 @60Hz 108,0 MHz CZ:LZKZT;?'”' gg:gg ﬁ:gg:g
VESA 1280x1024@75Hz 135,0 MHz c:;;lzk‘;?;?'”' ;g:gg ﬁ:ggﬂg
VESA 1280x1024 @85Hz 1575 Mz Vertin 18503 Kiadn
VESA 1600x1200@60Hz 1620 Mz Verain T Te000 Ko
VESA 1600x1200@65Hz 1750 Mz Verin a0 Kiosins
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Kmitocet

Rezim |\E”/|c|)_(|jzO vy kmitocet Ugﬂfgfﬁ:ﬂhsm E;r:iﬂtrinizace
VESA 1600x1200@70Hz 189,0 MHz cgglzkzrl‘;?m' %:gg ?:23:2

VESA 1600x1200@75Hz 202,5 MHz Ugglzk‘;rl';?'”' 32:32 ﬁ:zgzz ,
VESA CVT 1680x1050 60Hz 146,3 MHz C:glzkc;?;?m' gg:gg ﬁf‘a‘;"gga
VESA CVT 1920x1200 60Hz 193,3 MHz Veridini %955 Rina
VESA CVT RB 1920x1200 60Hz 154,0 MHz Horzonieini gg:gg §§j’o”rié
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6. Dodatek

[0’03 Displej, ktery jste si pravé zakoupili je opatfen nalepkou TCO’03. To znamena,
Ze tento displej byl navrzen, vyroben a testovan podle jednéch z nejpfisnéjSich
DISPLAYS pravidel pro kvalitu a ochranu Zivotniho prostfedi. Jedna se o vysoce vykonny

produkt, navrzeny s ohledem na snadné ovladani, ktery ma minimalni dopady
na zZivotni prostfedi.

Nékteré z pozadavkul na displeje TCO’03:

Ergonomie
® Dobra ergonomie zobrazeni a vysoka kvalita obrazu za ucelem zlepseni pracovnich podminek a snizeni
namahy pro o¢i. Dulezitymi parametry jsou svitivost, kontrast, rozli§eni, odrazivost, barevné podani
a stabilita obrazu.

Energie
® Usporny rezim po uréité dob& — vyhodné pro uzivatele i pro Zivotni prostiedi
® Elecktricka bezpecnost
Vyzafovani
® Elektromagnetické pole
® Vyzatovani hluku

Ekologie
® Vyrobek musi byt ptipraven na recyklaci a vyrobce musi mit certifikovany systém pro enviromentalni
management, napi. EMAS nebo ISO 14000
® Zaikaz pouzivani
® chlorovanych a bromovych protipozarnich materialti a polymert
® t¢zkych kovi, jako napt. kadmia, rtuti a olova.

Pozadavky, zahrnuté pod timto oznacenim (nalepkou), byly vyvinuty spole¢nosti TCO Development

ve spolupraci s veédci, experty, uzivateli a také vyrobei z celého svéta. Od konce 80. let se spolecnost
TCO snazi ovliviiovat vyvoj IT technologii a piistroji, aby byly vice uzivatelsky ptivétivé. Tento systém
oznacovani monitord je nyni vyzadovan uzivateli a IT vyrobci z celého svéta.

Vice informaci naleznete na:
www.tcodevelopment.com
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EIZO NANAO CORPORATION

153 Shimokashiwano, Hakusan, Ishikawa 924-8566 Japan
Phone: +81 76 277 6792 Fax: +81 76 277 6793

EIZO NANAO TECHNOLOGIES INC.

5710 Warland Drive, Cypress, CA 90630, U.S.A.
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